Magyarok a fasizmus ellen Mexikéban a mdsodik
vilaghdbors idején
A ,,Szabad Magyarsig”

A vildgtorténelem o vildg télészéke”

{Schiller)

MARKOVITS GYORGYI

A publicisztika — a jelen torténetirdsa. Torekvés arra, hogy beleszéljunk a
jelenbe, mely a jov6t is meghatdrozza. Ez a torekvés hatotta a4t a Mexikdba
emigralt magyar kommunistdkat, antifasisztakat; mindazokat, akik 6nnén sor-
suk tiikrében is lattak a vilagtorténelem katasztrofalis alakulasat. A tisztdnlatds
s az abbdl fakadd tettvagy hivta életre a Szabad Magyarsdig cimi folydiratot.

,. .. Az esettségnek e rettentd idejében Kdrolyi Mihaly felhivdsdra Torontotél
Buenos-Airesig egy emberként 411t talpra a kontinens igaz magyarsdga. .. Kiilonboz6
okok miatt, de egy értelemmel vagyunk itt valamennyien, amerikai kontinensen él6
magyarok. .. Nekiink, hazdnktdl tavol él6, szabadsagot akaré magyaroknak nem
lehet més feladatunk, mint minden erénkkel résztvenni ebben a harcban. S ha van
kéztiink véleményeltérés, killonbozbség a felfogdsban, jussunk megegyezésre egymds
kozott, épp e harcnak érdekében. E célbdl alapitottuk lapunkat és bizalommal, becsii-
lettel szdlitjuk fel a kontinens dllamaiban 616 kiizdStdrsainkat az egylttmiikodés
megteremtésére’

— irja Tamis Aladar® szerkesztd az 1942 jiniusdban indult havi folydirat
Szabad Magyarorszdgért eimG vezéreikkében.
Két esztendbvel késGbb, 1944 januarjaban igy ir a szerkesztd:

e+ - A Szabad Magyarsdgot htsz hénappal ezelStt inditottuk el a magyar fig-
getlenség és az antifasiszta harc jelszava jegyében. E zdszl6 alatt kivantuk egységre
hozni a kiilfold magyarsdgét. .. Mindaddig, amig Magyarorszdg sorsa intézésében a
hazai népi er6k nem léphetnek fel nemzetkozi viszonylatban is, addig a kulfoldi
szabad magyar mozgalmaknak olyan kotelezettségiik van a kettds fasiszta elnyomds
alatt szenved6 magyar néppel szemben, amelyet vallaltak és amelyet teljesiteniok
kell...”

1946. mércius 30-4n pedig igy bucsuzik a laptol:

,,Negyvennyolc hénappal ezel6tt, itt a tdvoli Mexicoban, Osszeiilt néhdny ember
és elhataroztdk egy tdrsadalmi és kulturdlis havi folyo6iratnak a megjelentetését.
Tgy sziiletett meg a Szabad Magyarsdg. Itt, Mexikéban, ahol sem magyar nyomda,
sem magyar nyomdai munkédsok, sem magyar irék, sem magyar djsdgirék nem voltak
és mai napig sincsenek. S6t, magyar olvasék‘o'zénség sincs, hisz’ az amerikai kontinens

1. TamAs Aladdr tiz hénapig le Verney-ben volt. 1940 junius végén szabadult,
8 novemberre mar meg is irta élményeit, annak ellenére, hogy kizben tobb orsza-
gon &t kellett menekiilnie: Portugalidban interndltdk, utdna Panaméba, majd
Guatemaldba ment tovdbb, s november 20-an érkezett Mexikéba.
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talan legkisebb magyar koldénidja éppen Mexicoban él. Ennek ellenére negyvennyolc
hénapon dt, pontosan minden hénap tizenttédikén megjelent a Szabad Magyarsdg.
Dacolva nyomdai, szerkeszt6i és nem utols6 sorban pénziigyi nehézségekkel, de mégis
megjelent.

Mi éltette a Szabad Magyarsdgot?... Az, hogy akik mogotte dllottak, tgy
érezték, hogy a nagy vildgégés kozepette a Mexicobdl szerteszallé szabad szénak
megvan a maga szerepe és éppen ezekben az id6kben kimondhatatlanul sokat jelent,
ha magyar nyelven a szellem fegyverével vesziink részt abban a kiizdelemben, mely
a vildg minden tdjan folyt a fasizmus ellen. Ez a tudat f{itdtte a Szabad Magyarsdg
mogott allé kis mexicoi csoportot és ezért nem sokalltak sem anyagi dldozatot, sem
munkdt, csak hogy hénaprél hénapra megjelenhessen folydiratuk.

Es a Szabad Magyarsdg megjelent. Minden hénap koézepén vitte a posta a vildg
minden tdjara — Magyarorszdgot kivéve —, ahol csak magyarok éltek. Az amerikai
kontinens kiilénbhozé allamaiba és véarosaiba, az északi Torontotdl le egészen a déli
Buenos Airesig. Es ezeken tal: Anglidba, a Szovjetuniéba, Ausztralidba, Palesztindba
és mindenhova, ahonnan csak magyarok cime kerult a keziinkbe. ..

1946-ban megindult a Szabad Magyarsdg 6t6dik évfolyama is. A fegyverek kiiz-
delmének vége lett, de Ggy éreztitk az eszmék kiizdelme még nem ért véget. .. Negy-
vennyolc. A Szabad Magyarsdgnak ez az utols6 szdma. Ezt még szétkiildjiikk a postan
a vildg minden részébe, s aztdn egy mexicoi irdasztalon nem fognak t6bbé magyar
kéziratokkal bajlédni s egy mexicol nyomdédban nem fognak tobbé érthetetlen nyel-
ven folyéiratot nyomni... A Szabad Magyarsdg megsziint, de ami benne elpusztft-
. hatatlan volt, élni fog tovdbb és sokezer kilométernyire Mexicotél olvad majd bele
~ a haladasért, az 6rok emberi fejlédésért folytatott kiizdelembe.”

Apim Gyorgy,? a folyéirat allandé munkatérsa igy értékelte a lapot 1946
majusaban:

»Miben 4llt a Szabad Magyarsdg jelentésége elsGsorban a dél-amerikai szabad
mozgalmak szdmdra? Abban, hogy évek hosszu sordn ét, hénaprél-hénapra, eljutott
sokszdz fényi, idénként az ezerhez is kozeljdré olvasékozonséghez és annak harcos
antifasiszta szellemben nydjtott tdjékoztatdst a mi kis magyar glébuszunk és a vilag-
politikai eseményekrél, f6leg annak benniinket érinté vonatkozdsairdl. E kovetke-
zetes munkdnak sziikségszeriien kellett hatdst kivaltania; a Szabad Magyarsdgot
nemesak Londonban és Moszkvédban olvasték, de Sao Pauloban, Rio de Janeiroban,
Buenos-Airesban, Montevideoban, Santiago de Chilében és La Pazban is. Irdsait
nemcsak New Yorkban vagy Kanadédban reprodukéltdk; egy alkalommal egy chilei
antifasiszta Ujsdg hasdbjain fedeztiik fel, véletleniil spanyol forditdsban. Vagy Monte-
videoban olvasték fel a magyar rddiéérén, hol Sao Paulo magyar munkésai figyeltek
bizalommal szavdra, hol Bolivia énbanydi mélyére ért el a hangja... A Szabad
Magyarsdggal szemben tanudsitott magatartds bizonyos mértékben fokmérdje és kife-
jezbje volt annak, mily erds volt az egyes orszdgokban a tisztdn és kizdrélag helyi
problémékban valé elmeriilés tendencidja...”

A Szabad Magyarsdg 1942 janiusdban indult — a Szovjetunié elleni habora
elsé évfordulGjan, egy esztendével a moszkvai Uj Hang kényszer(i megsziinése
utdn. Egyetlen hazai irodalmi folydirat él mar csak ekkor — a t&bbit mas, tudo-
ményos folydiratokkal egytitt mar lekaszélta az 1938-as j sajtétérvény —, a
Magyar Csillag, a Nyugat utédja. Ami az emigréciés magyar lapokat illeti, azok
is megfogyatkoztak, éppen a habora kovetkeztében. Tamis Aladdr — més vilag-
részen, Uj torténelmi szitudcidban, de ugyanazzal a célkitlizéssel kévetve a hazai
100% és a parizsi Uzenet hagyomanyait — vallalta a mexikéi folyéirat szerkesz-
tését. o

2. Apim Gyorgy tobb cikke Krriry Endre és Kovics Zoltdn szerzéi névvel jelent
meg a lapban.
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Az els§ szam kozolte KArRoLyr Mihaly felhivasat:

,»A mozgalom elismertetése céljabdl fontos, hogy kimutassuk az illetékes ténye-
z8k el6tt, miszerint a szabad orszdgokban él6 magyarok az én programom alapjdn
4116 ,,New Democratic Hungary” mozgalmat teljes erével és meggydzédéssel kovetik;
ami igazolja azt, hogy odahaza Magyarorszdgon csakis a Horthy-Quisling rendszer
druldsa ¢és terrorja kovetkeztében alakulhatott ki az a reank magyarokra nézve
szerencsétlen helyzet, hogy a magyar nép tobbségének akarata és meggydz6dése
ellenére harcolni kénytelen igaz bardtai ellen.

Nagyon oriilnék, ha sikeriilne ott egy folydirat kiaddsa és természetes, hogy a

mozgalomra vonatkozo informaécidkat, k07leseket stb. idérél-idére, rendszeresen eljuts-
tatnank.

Mexicoi hiveimet szeretettel iidvozlém, komoly munkdjukat értékelem és tize-

nem: ,kiizdjiink forradalmi elszantsaggal az. U] Demokrata Magyarorszagért!”
(1942. aprilis 6.)

A Kiroryr Mihdly vezette mozgalom mind eszmeileg, mind gyakorlatilag
Osszetaldlkozott Eurdpa és a tdbbi kontinens kiilénbdz§ orszdgaiba emigralt
magyar kommunistak haboria- és fasizmusellenes kiizdelmével. E kiizdelemben a
baloldali sajté eredményes tajékoztaté és szervezd munkajaval vett részt. Nagy
szerepe volt e harchan a moszkvai Uj Hangnak.

Egyik legjelent6sebb lap e korszakban a Franciaorszagba emigralt magyar
kommunistak Magyar Szemléje. Svajcban Széxyr Tibor és illegalis csoportja
1943-ban hivta életre s terjesztette a Magyar Nemzeti Fiiggetlenségi Front Koz-
leményert. Anglidban, az ottani kommunista csoport Kirorvival egyiitt, Bupay
Gyorgy és masok aktiv részvételével, hdrom éven 4t adta ki a Londoni Magyar

Klub sokszorositott havi értesit§jét.

A tengerentiili magyar lapok mellett, mint a nagy forradalini hagyomanyok-
kal rendelkez$ Kanadai Magyar Munkds vagy a New York-i Uj Elére (kés6bb
Eldre, Magyar Vildg, majd Magyar Jovd, végil Magyar Szd) a haboru idején az
emigransok djabb és ujabb baloldali sajtéorganumokat teremtettek. Ilyen volt
a Harc vagy az 1942-ben indult Magyar Fdrum cimii havi folydirat New York-
ban. Ez utébbi a Galilei-Kor, a Huszadik Szdzad, illetve a Szdzadunk zaszlajat
vitte tovabb. Teheranban az ottani magyarok Szabad Szd cimmel adtak ki sok-
szorositott twjsigot 1942-hen. Még Kszak-Afrikaban is sziiletett ‘magyar anti-
fasiszta lap 1944-ben K4rAsz Gy6zd és elvtarsai faradozisal nyoman. Argentind-
ban 1942-ben inditottik az ott 615 magyarok az Uj Vildgot — melv ben a magyar
klasszikus és €16 irodalom szine-javat Jozser Attilatol REvar Jozsetig, s a vilag-
irodalom és mivészet legjelesebb képviseldinek nevét megtalaljuk. Utédja 1943-
t6l 1944 végéig a Magyar Lapok. A chilei magyarok Uzenet cimmel adtak ki
lapot a habord idején.

Az emigrans lapok 4llandé eleven kapesolatot tartottak egyméssal és a hazai
mozgalommal. Cikkeket vettek &t kiilfoldi, idegen nyelv{ lapokbdl és egymastol;
kozolték a hazai sajté legfontosabb hiranyagat. A Szabad Magyarsdg étvette
(1943 szepternber) a Londony Magyar Klub F'rtesztoyenek A fiiggetlenségy front
és az eqyséy cimi vezéreikkét, az Uj Vildg Szabad Magyar Kongresszus eldtt cimii
kozleményét, kozzétette Czaxd Ambrd, a kanadai Szabad Magyar Bizottsig elnd-
kének felhivasit, VAMBERY Rusztem, a Demokratikus Magyarok Amerikai Szé-
vetsége elnokének a Harcban megjelent Németek és magyarok cimll vezéreikkét.
Ez utébbi néhany sordt idézziik:
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,,+ . .JOVOje a magyarsdgnak csak akkor lehet, ha szembe tud nézni az igazsédg-
gal. Ez a val6sdg pedig a komoly demokratizilt Magyarorszdg, amely az ezerholdasok
vitézkotéses és aranysujtdsos hagyomédnyait Rékdczi és Kossuth, Kazinezy és Pet6fi
hagyomédnyaival helyettesiti. Csak ez a Magyarorszdg teremthet egyenjogtsdgon
alapuld testvéri viszonyt a Dunavolgye tobbi népével, csak ez biztosithatja a magyar
nép millibdinak boldoguldsét és a magyarsag kulturéletének felvirdgzdsat, ha majd a
vérzivatar elvonult a fejiink felsl.”

Ugyanez a szdm kozolte Kiroryr Mihdly méarcius 15-i londoni iinnepi
beszédét:

»»+ » -Nekiink, szabad f6ldon él16 magyaroknak, teljes erénkkel tdmogatnunk kell
az otthoni fiiggetlenségi frontot. Amerikdban, Délamerikdban, Kanaddban, Anglid-
ban és Oroszorszdgban egységesen fel kell sorakoznunk a Szdvetségesek mellett és
amit odahaza nem mondhatnak ki, nekiink kell szavakba foglalni. Mindenkinek,
aki 4j, haladé Magyarorszdgot akar, a nemzeti fiiggetlenségi front tdbordban a helye.
Kiméletlen harcot kell inditanunk a feuddlis osztaly, a bankokrdcia és az iparbarék
ellen, harcolnunk kell a szabadsdgjogokért, a szomszédnépekkel valé megegyezésért,
a zsidotorvények maradéktalan likviddldsdért. Foldhoz kell juttatnunk a magyar
parasztot, biztositanunk kell a dolgozdk jogait, nacionalizdlnunk kell a kulcsiparokat, |
a bankokat, és ki kell irtanunk a fasizmus minden gytkerét.

Eles harcot inditunk a fasizmus haszonélvez8i ellen. Ezek a svdbokbdl jott
magyarok, majd magyarokbél visszasvdbosodott Reményi-Schnellerek és Wiinscherek
valdsdgos gazdasdgi Gestapot jelentenek az orszdgban és mindent elrabolnak.

Itt az ideje, hogy addig is, amig a magyarsdg otthon meg tud szélalni, mi egy
Nemzeti Tandcsot alakitsunk. Ebben a Tandcsban helyet kell foglalniok az amerikai,
délamerikai, mexicoi, oroszorszdgi és angliai stb. magyarsag legreprezentédnsabb kép-
visel6inek. A Nemzeti Tandcsnak csupdn az lenne a szerepe, hogy az Osszekdttetést
biztositsa a Szovetségesek és a magyarsdg kozott.”

A szabad foldon 616 magyarok a haboru egész idészakdban jelentls akeidk-
kal tdmogattak a Szovetségesek harcit. A Magyar Segélybizottsig sok tizezer
dollart gytijtott s killdott gyégyszert, kotszert a Vorss Hadseregnek. Feljegyzésre
érdemes kezdeményezés volt az emigrans magyar asszonyok részérél az Eszak-
Afrikai Djelfaba interndlt volt spanyolos magyar nemzetkozi brigddtagok segi-
tése. A lap pontos elszdmolisokat kozol a gy(ijtott osszegekrdl és azok rendelte- .
tésérél. Az adakozdék kézott voltak vagyonos emberek is, mint példaul a mozgalom
vezetd tagjai, a milliomos WrinsTock Vilmos, s a dusgazdag EIBENSCHUTZ
golydscsapagygyaros — mindketten meggyézddéses antifasisztak.

1942. augusztus 20-tél kezdve majd hadrom éven a4t minden hétfén egydras
rddiémisort sugarzott spanyol nyelven a Cadena Radio Nacional — a Nemzeti
Rédidadék Lénca. A misort a Bulletin munkatarsai szerkesztették. Az adasok
a Rakoécezi-indulé akkordjaival kezdédtek és fejezédtek be. Egyik érdekes miisor
volt 1944 januarjaban Upton SINCLAIR iizenete a magyar néphez.

A Szabad Magyarsdg t6bb esztendén 4t beszamolt a szervezeti-mozgalmi-
kulturalis életrdl. Az 1943 juniusi szdm hirt ad a Comité de Ayuda a Rusia en
Guerra szervezettel egyiitt a Szovjetunié javara rendezett 4prilis 14-i hangver-
senyrdl, melynek mfisordn szerepelt SoszTirovics hires kvintettje is. A lap els6 -
szdmaban RoBicmek Imre a Mexikéban el6adott magyar darabok sikerérél
(Herraz Jend, MoLx4r Ferenc, Zinauy Lajos és masok) és Szieert J6zsef hegedii-
miivész koncertjérsl szamol be.

A szeptemberi szam kozli: 1942. majus 10-én, a konyvégetés napjinak év-
forduléjan a Mexikdéba emigralt német irdk ,,El Libro Libre” — ,,Szabad Konyv”
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néven kiad6vallalatot alapitottak (Das Freie Buch. Verlag fiir Antinazi-Literatur
in deutscher Sprache). A ,,Szabad Konyv”-nél kiadott els§é mié Egon Krwin
Kiscn Marktplatz der Sensationen cim{i mive, mely el6szér New Yorkban, angol
nyelven (Sensation Fair) jelent meg.

A Szabad Magyarorszdg 1943. mérciusi szdma hirdette:

»A napokban jelenik meg a mexicoi El Libro Libre kényvkiadévéllalat kiaddsa-
ban a Fekete Konyv az eurépai ndci-terrorrél. A konyv a németektél megszallt Eurépa
orszdgainak szenvedését, nyomordt és hdsiességét mutatja be a legszakavatottabb
szerzOk tolldbdl. Munkatérsai a legkivalébb antifasiszta irék és politikusok, tobbek
k6zott: Thomas Mann, Geneviéve Tabouis, Mihdil Solohov, Vicente Lombardo Tole-
dano, Egon Erwin Kisch, Pablo Neruda, Mario Montagnana, Anna Seghers... Az
antifasiszta irodalom e jelentés alkotdsa Mexico koztdrsasdgi elntkének, Manuel
Avila Camachonak a védnoksége alatt jelenik meg.”’s

A lap intenziven foglalkozott a baloldali irodalom terjesztésével, hirdette
az Ujonnan megjelent konyveket, melyeket a Szabad Magyarsdg kiadéhivatald-
ban lehetett megrendelni:

EHRENBURG: Kurdpa sorsa; EHRENBURG: A német; GABOR Andor: Rehdkné
lelkem!; GERGELY Sandor: Hiv az erdd; GERGELY Sindor: A dehkdnok foldjén;
GrL: Hat esztendd Lenin mellett; GORRIN: A Virds Hadsereg; Gyilolet. Elbeszé-
lések; HAY Gyula: Partizdnok tiikre; Lenin életrajza; Livov: Tdanja; Miért elkeriil-
hetetlen Hutler veresége; RAcz Sdndor: A magyar nép az eurdpai 4j rendben; SILBER-
FARB: A hitlerizmus elpusztitja a kultirdt; SUR: A szovjetiizemek hésev; A Szovjet-
hatalom sziiletése; SZTALIN : Leninrdl; Sztdlin Rovid életrajza; Toresoxov: A Hitler-
- stratégia csédje; VARGA Jend: Mt adott Németorszdgnak a ,totdlis” mozgdsitds?

: : (Szabad Magyarsdg, 1944 oktéberi szam)

A magyar és az eurdpai szellemi elit, a harccs humanizmus kiemelked6 kép-
viseldi, az elkételezett irodalom és miivészet legjobbjai taldlkoznak e rendkiviil
gazdag és nyitott folydirat negyvennyole szaméanak hasibjain. Gazdag, mert a
magyar dolgozé népet s az egész emberiséget érinté leglényegesebb kérdések
keriilnek el6térbe; s mert a magyar irék mellett megszdlal szinte az egész vilag.
Nyitott, mert a kommunista szerzék frasai mellett megtalalhatok a régi Népszava-
munkatarsak, ,huszadik szézadosok” és polgari radikdlisok; mindazok, akik
elszantak magukat a fasizmus elleni aktiv kidllasra. Nyitott a jové felé, mert
mar az elsé szamtol kezdve — melynek boritélapjan ott a ,, V> (,, Visszamegyiink™)
— foglalkozik a magyar haza és a nagyvildg jovGjével, az emberiség sorsaval.
Mottéként idézhetjik a vilAghird amerikai filmszinész, Charlie CHAPLIN Mire
vdrunk cimii cikkének egy mondatéat az els§ évfolyam oktdberi szdmabdl:

»»» + » 37 OrOSZ csatamezdkon dol el, hogy a demokricia tovabbra is fennmarad,

avagy megsemmisil . . .”

3. El libro negro del terror nazi en Europa. Testimonios de escritores y artistas de 16
nactonas, 164 fotografias, 50 dibujos. (Szerk.: André SimonE) Mexico, 1943, Edi-
torial ““El Libro Libre’” Intr. Antonio Castro Lear. — Aladdr Tamas: El naci-

- miento del terror en Hungaria. — Az antolégia egyetlen magyar szerzéje TamAs
Aladér volt. A kotet szerkeszt8je, az André SIMONE néven szerepld, cseh szér-
mazési Otto Karz dllitotta Ossze és szerkesztette annakidején a vildgszerte
hiressé valt Barna kényvet, amelynek elsé kiaddsa német nyelven Baselban, majd
Parizsban latott napvildgot.
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Bz a gondolat all a politikai cikkek gyajtépontjaban. A lap vezéreikkeinek
nagy részét a szerkeszts, TamAs Aladar irta. Témai: az egységfront, a mozgalom,
a magyar tragédia — majd az 1945-6s szdmokban: az Uj helyzet, a valtozd
Magyarorszag. }

T6bb vezércikket irt ApAm Gyorgy KirALy Endre dlnéven, mint példdul az
1942 oktdberében kozolt A szabad magyar mozgalom ij perspektivdz, mas publi-
cisztikai frésaindl a KovAos Zoltan dlnevet hasznéilta. Kozponti helyet foglalnak
el a lapban K4roryr Mihaly cikkei és felhivisai. Sok figyelemre mélté aktudlis
politikai cikk koziil e helyt csak néhdnyat 4ll médunkban emliteni. Ide tartozik
Revar Jozsef talalé portréja EckuarDT Tiborrdl (VorGs Sindor alnéven irta),
VAmsiry Rusztem A magyar Badoglio (4tvétel a Hare 1943. augusztus 14-i szé-
mébol), tovabbé Varaa Jend, VARRG Istvan, SzEKELY Béla egy-egy irdsa.

A Szabad Magyarsig Dokumentum-rovata harmine év mualtdn is él6 (1. a
tanulmany végén kozzétett dokumentumokat).

A korszak torténetének kutatéi — ugy vélem — haszonnal forgathatnik
e majd hdrom évtizeddel ezelStti, kevéssé ismert folydiratot. Erdekes véleménye-
ket talilunk a Polémia rovatban magyar problémékrdl, kortarsi beszdmolkat
nemzetkozi kérdésekrs]l (Leo Karz: A ghetto felkelése. Varsé zsidé harcosainak
ajanlja; Mexicoi mozaikok; Rosenberq ,,filozdfidja”, Pierre van PAASSEN Az Uj
Rend Hollandidba érkezik, J. NIEDRE Lettorszdgban tortént).

Tébb eredeti cikket kozolt a lap vilaghird irék tollabdl. Ilyen példidul Egon
Erwin Kisca Az én magyar nevem és Elményeim Horthyval; Ilja EHRENBURG
Eurdpa sorsa, Jogos gyiililet, A jovendd nemzedékek sorsa, Uj Rend Ukrajndban;
Ludwig RENN Csata Khdrkovtdl nyugatra; Alekszej TorLszros A barna mdkony.*
Ide kapesolédnak a kiilfoldi irék szépirodalmi jellegli publikaci6i is, hisz témajuk
mindig a hébord, a fasizmus, a partizinmozgalom (SoLomov: A gydlilet tudo-
mdnya; A szabadsdgért harcoliak; Wolfgang LANGHOFF: A hosszi lécek éjszakdja;
Irwin SHAW: Séla a Charles-folyd partjdn; Anna SEGHERS: ... és igy lett beldle
ndcr; Tymonov: Egy anya; Pedro GARFIAS: Repiildgép egy vasdrnapon; José
REVUELTAS: A2 emberek gydsza — a latin-amerikai regénypalyazaton a legjobb
maxic6i palyamiinek itélték —; a jugoszldv Louis Apamics Haldl a templom
eldtt cimi elbeszélése a szlovéniai antifasiszta harerdl; Vanda VASZILEVSZEKA:
Szivdrvdny; Leo Karz: Halottvaddszok; Bodo UHSE: Bertram hadnagy; Edgar
L. JoxEs: A katona hazatér; F. C. Weisskoer: Hasad a hajnal).

A Szabad Magyarsdg kozolte els§ izben magyar nyelven 1945 augusztusi
szaméban az eurdpai antifasiszta irodalom egyik remekét, a magyar szdrmazast
VERcoRS (Jean Bruller) Csend (1945 utdn A tenger csendje cimmel valt ismertté)
cim{i elbeszélését, két folytatisban, a kévetkezd bevezetéssel:

,,Alabb kozolt elbeszélés a német megszéllds alatt, 1942 novemberében jelent )

meg el6szér Pdrizsban, a fold alatt mtik6ds ,,Editions de Minuit”’ kiaddsdban. 1943
dprilisiban a Londonban megjelent ,,Revue du Monde Libre” kézolte, melynek pél-
danysait a RAF repiil6gépei dobtdk le Franciaorszdgban. 1943 juniusédban a ,,Cahiers
du Silence” kézolte ugyancsak Londonban. Mig végiil 1943 decemberében a New
York-i Shiffrin kiadévéllalat kényv alakban hozta ki. VERCORS a francia ,,résistance’

4. Alexej TorLszroJ 1944 juinius végén Moszkvabdl Eszak-Kaukédzusba repiilt, hogy
ott jegyzdkényvet vegyen fel a németek gaztetteire vonatkozé bizonyitékokrol
és tanuvallomdsokrol. Errdl szémol be megrézé erejli irdsdban.
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irék egyikének dlneve. ,,Csend” c. elbeszélése révén mérél holnapra ismert iré lett
Franciaorszdgban.”

Az elbeszélést B. L. szignéval — egy fiatal magyar lany, Bercer Lili fordi-
totta.

A politikai, gazdasagi, térténeti és elméleti cikkeken s a szépirodalmi-poli-
tikai irdsokon tdl néhany értékes kulturalis tematikdji cikket is tartalmaz a
folydirat. Alekszej ToLszToJ irt az els6 évfolyam utolsé szadmaban Soszrikovics
- hetedik szimféniajardl; SoszrArovics A zeneszerzék ¥s kiizdenek cimi cikke 1944
augusztusiban jelent meg; Haasz Istvan irisit a jovd épitészetérdl a lap elsd
évfolyamanak majusi széma hozta. ErRDSs Jozsef Magyar nevek a tudomdnyban
cimii irdsa értékes 6sszegezés a magyar tudésok szerepérdl. A konyvismertetések
a korszak legfontosabb, 4j kiadvanyairdl s azok szerzdirdl adtak szamot (DAvVIES:
Moszkvai jelentés; GERGELY Sandor: A dehkdnok foldjén, Eqy iizbég kolhoz élete;
SzeNT-6YORGYI Albert spanyol forditdsban megjelent konyve; Paul MERKER:
Deutschland — sein oder nicht sein. A z8idd Gsszeeskiivés cimil iras ismerteti a New
York-i élelmiszermunkasok uniéja altal hasonlé cimen kiadott 32 oldalas, anti-
szemitizmus ellenes brosirat s néhany nevet (Paulette Gopparp, EINSTEIN,
FrEUD, MENDELSSOHN, GERSCHWIN, MENUHIN) idéz az ,,0sszeeskiivik’ koziil.
Hdrom ird Kindrdl cimmel a kovetkezGket mutatja be a Kritikai rovat: Marie
Curik: Viaje entre Guerreros; Agnes SMEDLEY: China in Armas; Pearl Buck:
El Patriota.

John HersEey, a Time moszkvai tuddsitéja A lélek mérndker ciml irdsdban
(Gork1y mondésa) J. B. PRIESLEY szavait idézi: ,,a mai orusz irodalom a vilag
lelkiismerete”, majd ismerteti a nagyardnyu szovjet konyvkiadast, az irék és a
habora viszonyat. Cikkét Szmmonov Vdrj redm cimi kolteményével fejezi be.

E szerény és csak vazlatosnak mondhaté beszamolé végére hagytuk a
Szabad Magyarsdg magyar irodalmi vonatkozisi anyagat. Ezt szeretnénk kissé
bévebben bemutatni, annak ellenére, hogy mennyiségileg — mivel a folyéirat
f6 funkeidjabol kifolySlag a publicisztika foglalja el a nagyobb helyet — talin
kevesebb az anyag, de jelentésége annal nagyobb.

A Szabad Magyarsdg els§ szimanak els§ darabja egy Apy-vers, a Véres
panordmdk tavaszin. Az 1944 marciusi szam az Udvozlet a gyézének cimii verset
hozza a kdvetkez§ megjegyzéssel: ,,Ady Endre utolsé verse, melyet a habori
végén irt. Ma sem vesztette el aktualitisit.” 1945 mdrciusaban, huszonhat
esztendSvel a koltd halala utdn a Beteg szdzadokért lakolva cim{ Apy-kolteményt
_ idézik:

. . . Fejiinkre lassan-lassan nének
A beteljesedett végzetek
Tegnapjan és mostanjan az Idének
Mindenki mindenkiért beteg,
Beteg szdzadokért lakolva.

Az 1943. 4prilisi szdm els§ oldalin Perérr Foltdmadott a tenger cimii kolte-
ménye all, utdna megemlékezés marcius 15. kilencvenstodik évforduldja alkal-
mabol, majd KAroLvr Mihily, EHRENBURG, Irwin Smaw, Ludwig RENN frisai
kévetkeznek.

PerSrin, Apyn keresztiil J6zser Attilahoz vezet az ut. A lap 1942-es méaso-
dik szamdaban a Viddm és 76 volt tdn konok . . . kezdetfi, az 1943-as masodik szdm-
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ban az Ady emlékezete,® az utolséban A kilt6 hasztalan vonit cimi kolteményeket
taldljuk. Egy igen jelentds irodalomtorténeti dokumentum gazdagitja nemesak
a Szabad Magyarsdgot, hanem az egész magyar szocialista eszmeiségii irodalom-
tudoményt. Az angliai emigriciéban €él6 BarTa Lajost kérték fel, hogy egy
Londonban megjelend irodalmi évkonyv szamara tanulményt irjon. Jdzsef Attila.
— Egy marxista magyar kolté cimmel jelent meg a tanulmany két folytatasban,
a Szabad Magyarsdg 1945. évi méjusi és juniusi szamaban. Tam4s Aladar Egy
éjszaka a Japdn-ban cimi visszaemlékezése JOZSEF Attilara az 1943-as novemberi
szdmban jelent meg. :

Egy mésik, a hazai Apy-irodalomban kevéssé ismert dokumentumot is
talaltunk a folyéiratban. HoLL6s Jézsef Elet és haldl Ady kiltészetében cimii tanul-
ményat kozolte az 1945. 4prilisi szém. A kecskeméti sziiletésti szerzé 1919 utén
Bécsbe, majd az Egyesiilt Allamokba emigralt. New Yorkban, 1926-ban & ala-
pitotta az Ady-Tarsasigot. A Szabad Magyarsdg folytatisokban kézolte HoLLés
Egy orvos élete cim@ 6néletrajzi regényét, melyrél VARRG Istvan irt ismertetést
a lapban. :

A folyéirat egyik legjelentdsebb dokumentumdanak tartjuk Lukics Gyorgy
Sorsforduld cimii tanulmanyit. A cselekvést vallalé politikus, a gondolkodd, a
marxista irodalomtudds frasa lirdva 6tvozi a torténelem parancsit 1945 nyardn.
A Sorsforduld az els§ tomoér vézlata a német probléméval foglalkozé LurAcs-
tanulméanyoknak. Az irast TaMAs Aladar talalta egy moszkvai korabeli kiadvany-
ban (a cimére nem emlékszik), azonnal leforditotta s kozzétette a folydiratban.
Mottéul ScHILLER ,,A vildgtorténelem a vilag itéldszéke” — szavait valasztotta
Luk4cs Gyorgy, majd Friedrich HEBBELY, a nagy német dramairét idézi:

,,Amivé valaki valhat,

Mar az is, legalabb is isten el&tt. )

Es mindennek, ami gyskérben rejlik

ki kell jonnie és csak a gyiimdlesben hal el.”

Tanulméanyaban sliritve érinti a torténelmi pillanat vilag- és emberiség-
érdekii ,,sors”-kérdéseit: - o .

»++.Objektive a lublini tdborban a német nép, minden becsiiletes, népével
egyiittérz6 német szdméra megvannak a peripetia elemei. A mai déntésbél holnap
méar objektiv elfoltétel lesz és ha ez hamis, gy a német nép, minden egyes német
helyzetének belsé és kiils6 rosszabbodésit hozza magédval. Eppugy, mint ahogyan az
eddigi elmulasztott vagy helytelen elhetdrozésok Hitlerhez és a haldlgydrhoz egyen-
gették az utat...” ‘

S befejezésiil ismét HEBBELt idézi, Marianne szavait Herodeshez:

»Sorsod, talan éppen mostan,
Kezedben van
Es tetszésed szerint valtoztathatod!

6. ,,...Janudr 27-ikén volt huszonnégy esztendeje, hogy Apy Endre, a magyar
tragédidk koltéje, meghalt. Harcdnak reményei, életének célkitlizései a mai

. Magyarorszégrél sokkal jobban szdmiizve vannak, mint valaha is. Emlék‘ét
méltéan ’i’dézziik egy még tragikusubb sorsi nagy magyar kolt6, JOzZSEF Attila
versével.”? : - B ‘s : - ; :
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Mert mindenki szdméra elj6 a pillanat,
Amikor csillagnak iranyitéja
Kezébe adja a gyeplét . . .”

A folydirat szines és gazdag tartalmabdl — a teljesség igénye nélkiill — meg
kell emliteniink més, ,elsiillyedt” irodalmi darabokat. TamAs Aladar Francia
interndldidbor® cimi riportregényét folytatasokban kozolték. Vas Zoltdn Vera
a fiatal belgrddi ledny cimi elbeszélését 1945 juliusaban hozta a lap (1945 utin
Magyarorszagon kiotetben is megjelent). Barizs Béla tollabdl két érdekes aktualis
jelenetet taldltunk. Az egyik A kézirat. Hdboris jelenet (1943 oktéber), a masik
a Hatalmas szévetségesiink (1945 februar).

A PEr6¥1—ADY—JO6zSEF Attila 4t eszmei folytatéja Havas Endre (KAroLy:
Mihaly titkara) a méasodik vildghabora idején egyik f6 szervezbje volt a kom-
munisték vezette Londoni Magyar Klubnak s Anglidbdl kiildte irdsait Mexikéba.
Litdnia nemzedékemhez cimt verse a lap 1944 jdliusi szémaban jelent meg. Ugyan-
csak a Szabad Magyarsig kézolte els6 izben magyar nyelven Paul ELUARD hires,
az ellenallasi mozgalomban 1942-ben sziiletett versét Havas Endre forditdsdban
Takarodd (,,Couvre-feu”) eimmel.

A lap 1944 novemberi szdma egy RIMBAUD-verset Oriz, Havas Géza, egy
1919-es 6reg emigrans forditotta. A régi vers nagyonis aktualis volt a mésodik
vilaghdbord utolsé hénapjaiban. A pdrizsi orgia avaqy Pdrizs tjra benépesiil
— Magyarorszagon els$ izben 1965-ben jelent meg Karpos Laszlé forditasiban.
A folyéirat hiiséges munkatérsa volt HarTar (HarTMANN) Emil, aki tobb prézai
frassal és aktudlis verssel szerepel a lapban. Az § forditasiban jelent meg 1944
decemberében Pedro Garrras Spanyolorszaghdél Mexikéba menekiilt, a szabad-
sagharcban fegyverrel részt vett eredeti tehetség koltd Spanyolorszdg és Mexvkd
kozt cimd verse.

RErcHMANN Jend tolméesolasaban kozdlte a lap 1944. augusztusaban Pablo
NERUDA Enek Bolivdrhoz cimf versét.

A Szabad Magyarsdg negyvennyolc szdmanak atlapozésa elgondolkoztatja
a kései olvasét. Vajon melyek voltak a folydirat alapvets célkitiizései s ezeket
milyen kériilmények kozott, milyen mértékben sikeriilt megvaldsitania?

A Mexikéba emigralt magyar kommunistak 1941-ben hoztédk létre a Szabad
Magyar Mozgalmat, ennek a mozgalomnak a jegyében inditottak folyéiratukat is.
Fé célkittizéseik — egymastol elvilaszthatatlanul — a kévetkezbk voltak:

1. megismertetni a legszélesebb kérben a KAroLyI-mozgalmat;

2. minél nagyobb tomegeket megnyerni a fasizmus és a habort elleni nem-
zetkozi mozgalomban valé aktiv részvételre;

3. megnyerni a dolgozékat a Szovjetunid igazsagos harcdnak tdmogatésara.

Az adott helyzetben ez rendkiviil nehéz és komplex feladatot jelentett.
A kontinensen 6l magyarok szima akkoriban mintegy masfélmilliét tett ki.
A régi és tjabb emigransok vildgnézeti differencidltsagat itt a f§ vonalat tekintve
harom nagy csoportba oszthatndk: csak kevesen voltak koziililk kommunistak ;

6. TamAs Aladér riportregénye annakidején t6bb folytatdsban megjelent a New

York-i Magyar Jovében; 1947-ben pedig 6nallé kotetben a budapesti Pantheon
kiaddsdban.

323



a zémik kézémbosnek nevezhetd, a harmadik csoportba a hazai Horthy-rezsim
hiveit soroljuk. A legnagyobb magyar szervezet a reakciés Verhovay Segély-
egylet volt. Amerikdban — mint koztudott — érisi szovjetellenes propaganda
folyt negyedszdzadon keresztiil. Ilyen koriilmények kézétt kellett a mozgalom-
nak s a folyéiratnak (nem naprdl napra, hiszen csak havonként jelent meg) bebi-
zonyitania, hogy a magyarsignak csak azok a rétegei nevezhet6k demokratikus-
nak, amelyek elfogadjak és magukéva teszik a K4AROLYI-mozgalom programjat,
a fasizmus elleni harcot; de ezt a harcot sikeresen csak a Szovjetunié melletti
szimpatiaval és kisllassal lehet gyGzelemre segiteni.

Nem volt ez kénnyti feladat.

Mégis, minden nehézség ellenére, a Szabad Magyarsdg szinte lemérhetd szel-
lemi befolyasra tett szert. A lap ezer példanyban jelent meg. Mivel Mexikéban
mindGssze hiromszaz magyar csalad €lt, s ott 50— 60 példanynal tébbre nem volt
szitkség, az amerikai kontinens hiisz orszdgiban terjesztették. A szerkeszts az
egész kontinens magyar kommunistéival levelezett. Az Egyesiilt Allamokban €16
emigransok koziil Tavyicdssal, HorLLés Jézseffel és VARRG Istvannal tartott fenn
kapcesolatot.

Harom évtized tavolabdl — s ezt tantsitja a lap minden szdma — meg
lehet 4llapitani, hogy a Szabad Magyarsdg politikai és tarsadalmi célkitiizéseiben,
tartalmaban és szinvonaldban, egyarant eleget tett a térténelem adta lehetdsé-
gek keretei kozott a torténelem kovetelményeinek.

DOKUMENTUMOK

1. A német levél

Az alabbi levelet a menekiilt lengyel kormény informéciés iroddja tette
kézzé. A levelet egy Friedrich ToLL nevii német hadnagy frta unokatestvérének,
Chemnitzbe. A levél nem érkezett meg rendeltetési helyére, mivel a német had-
nagyot kozben egy lengyel partizdn — akinek csaladjat a nici hadnagy sok més

s

lengyel csaladdal egyiitt kivégeztette — lelStte. A levél aztan keriil6 tton Lon-
donba keriilt, ahol az ott székel§ lengyel kormény informéciés irodéja nyilva-
nossagra hozta. :

Szovege a kovetkezs:

»Helmuth! Még a te fejlett képzelStehetségeddel is lehetetlen a tdvollevéknek
felfogni, hogy miképpen béntunk el a kutydk, rabszolgdk és szldvok varosdval (Varsd).
Természetes és emberi dolog az a tény, hogy a bosszinak oly rettenté sulydval for-
dulunk a polgéri lakossdg ellen, amilyen csak téliink kitelik. Ezzel megtorjiik az ellen-
ség mordljat, bizonysdgot tesziink hatalmunkrél és igy végeredményben életeket
mentiink meg.

Nem kiméliink senkit és semmit. Minden lengyelt legyen az né vagy férfi, ha
utunkba keriil, megdljiik. A vdros uccéi lovak és 6szvérek dllkapesaival, fogaival
vannak teleszérva. Az dllatokat a mi bombdink 5lték meg, a hast pedig a lengyelek
ették le réluk.

Engem egy vénasszonyhoz szdlldsoltak be, kinek balkezét egy bombédnk, mikor
a vdrost bombdztuk, leszukitotta. Hidd el, ezért volt olyan el6zékeny.

Az egész ligy kiilonben istenien egyszeru Mindenkit, aki elleniink van, &ssze-
tereljiitk és megoljiik.
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Engedelmességre verjiik a lengyel fajt. Most Osszefogtunk hdromszdzat és lels-
voldoztik 6ket. Mindenkit le fogunk 16ni, liberdlisokat, nacionalistdkat és igy tovébb.
Lathatod, valéban istenien egyszerli. Es ez az egyetlen dolog az, ami Fiihreriink
terveit csalhatatlannd teszi. Ez az isteni egyszerliség.

Ma valami lengyel kutya lel6tte egy érnagyunkat. A héz koriil, ahol a merénylet
tortént, kivétel nélkiil mindenkit Gsszefogtunk, tizenhdrom férfit és két nét, s vala-
mennyit agyonléttik.

Egy eleféntesont sakk-készletet akartam neked kiildeni. Helyette azonban ezt
az 6rat mellékelem. Az elefdntcsont sakk-készletet az Oregasszonynal ldttam, de
késébb azt mondta, hogy mér nincs meg, elloptdk téle. Hazkutatdst tartottam és
ezt az Orét, valamint egy gyfriit taldltam. Nevettél volna, ha lattad volna, mint
térdelt le az oregasszony, hogyan konyorgott, ne vegyem el téle ezeket a dolgokat,
mert azok fidé és férjéé voltak, akiket el6zbleg megoltiink. ElSkeritett valahonnan
a vackai koziil 150 amerikai dolldrt, hogy azt adja inkdbb a két emlék helyett. Elvet-
tem téle, de az 6rat és a gyfiriit is.

Valaki ma réml6tt. Az dgybél from ezt a levelet, nagy fdjdalmak kozstt. A len-
gyel kutydk mdr sok tisztiinket lel6tték. Az ellenem elkdvetett merénylet utdn hdzi-
asszonyomat és Osszes gyermekeit agyonlovettiik. Azonkiviil osszefogattunk méds tiz
tuszt és azokat is kivégeztettiik.

Nem istenien egyszer(i?...”

(Szabad Magyarsdg, 1942. janius I. évf. 1. szdm 148 1.)

UPTON SINCLAIR MAGYARORSZAG FELSZABADITASA
MELLETT NYILATKOZIK LUGOSINAK

»AKki az elnyomatés ellen ldzad, Istennek engedelmeskedik!” — mondja a vilag-
hirti iré, aki régi baratja KAroLyr Mihalynak és a magyar népnek.

Upton SiNcrar, aki az emberi jogok és szabadsigok vildgszerte nagyra-
becsiilt harcosa, levelet irt Lucost Bélanak, a Magyar—Amerikai Demokratikus
Tanédcs elndkének, amelyben legmélyebb rokonszenvét nyilvanitotta a Tandcs
altal képviselt iigy irdnt. A nagynevi iré személyes bardtja és tisztel6je KAroLy:
Mihélynak, s a magyar nép felszabaditisa érdekében folytatott kiizdelmét a
miltban is tdmogatta. SINCLAIR egyben rendelkezésére bocsatotta Lucosinak
egy hires nyilatkozatat, hogy hasznilja fel a feudalisfasiszta elnyomatds alatt
sinyl6d6 magyar néphez 8z6l6 iizeneteiben.

A levél egyes részer

A meleghangi levél tébbek kozt ezt mondja:

,»Kedves Mr. Lugosi:

Megkaptam valéban kedves sorait és természetesen a legmélyebb rokonszenvvel
vagyok az gy irdnt, amelyet On képvisel. .. mellékelten kiildsk Onnek egy nyilat-
kozatot, amelyet elmondtam egyszer radiéon, de amelynek minden szava érvényes
ma is. Igazdn nagyon oriilnék, ha idézné azokat bdrmelyik {izenetében a magyar
néphez. ‘

Oszinte udvozlettel
Upton Sinclair’’

A levél minden szavéb6l kiérezhet az érdeklédés és a segités vigya.
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A nyilatkozat

Néhany megrazoé és szinte biblikus mélységeket érinté részletet a nyilatko-
zatbdl is kozliink :

,Ti elnyomott nemzetek, ti ismeritek 6nmagatok lelkét és az emberiség térté-
nete bizonyitja elSttetek, hogy a szabadsdg beliilrdl jon és amig benne él az emberi
lélekben, addig azt elpusztitani nem lehet. Acélozzatok meg lelkeiteket szenvedésre
és kitartdsra még egyszer, mert szenvednetek kell, ahogyan a hés6k és mértirok
szenvedtek és kitartottak a multban, a ti hazdtokban és az enyémben és mindeniitt,
ahol van valami, amiért érdemes élni. Orizzétek meg az agyatokban a tuddst és a
megértés szellemét. Ez legyen testetek és lelketek tapldléka. A szabadsdg eszméje
legyen az iméddsdgtok, amit elismételtek éjjel és nappal; az ének, amit a szivetek
énekel. Tanitsdtok erre az iméra gyermekeiteket. . . Tanitsdtok az igazsdgot elnyomoi-
tokrél. .. Tanitsdtok meg gyermekeiteket, hogy hogyan kell szenvedni az igazssgért
és szabadsdgért; — a kor, amelyben sziilettek, sorsukks tette, hogy vélasztaniok kell
a harc és a rabszolgasidg kozott, amely rosszabb a haldlnil.

Van egy régi jelszavunk ebben az orszdgban: ,,Aki az elnyomatéds ellen ldzad,
Istennek engedelmeskedik!”’ Azok, ukik cselekedeteikben ezt a jelszét tfizik ki maguk
elé, értékes tapasztalatra jutnak. R4jonnek, hogy az ellentdllasbol 4j erd szdrmazik
4j ellentdllasra. A biblidt taldn elnyomatéstok alatt is olvashatjdtok, s ezért bezdréul
idézek nektek egy verset a Jelenések Konyvébdl: , Ne félj attol, amit el kell szen-
vedned; légy hiiséges haldlodig és én neked adom az élet korondjét.”

A Demokratikus Tandcs kisérletet fog tenni arra, hogy Sinclair szavait eljuttassa
Magyarorszdg népéhez.

(Szabad Magyarsédg, 1943. december)

Takarodd (Couvre-feu)
Somryé Gyorgy forditdsa
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(Paul Eluard Versei. Bp. 1960, Magyar Helikon.)

La revue Szabad Magyarsdg au Mexique

GY. MARKOVITS

Plusieurs documents précieux rappellent la lutte des émigrés hongrois qui se
sont détachés de la Hongrie contre-révolutionnaire et qui, dispersés aux diverses
régions du monde entier, se sont ralliés & I’internationale mouvement résistant dirigé
contre la guerre, contre le fascisme.

A Tépoque de la deuxiéme guerre mondiale au Mexique, les émigrés hongrois
ont fondé une revue: Szabad Magyarsdg. Le périodique est paru tous les mois &
partir du juin 1942 au mars 1946, sous la rédaction de Aladdr TaMAs. Le programme
a été tracé au premier numéro par la poésie d’Apy: Véres panordmdk tavaszdn ainsi
que par le saulut au lecteur du rédacteur: Pour la libre Hongrie.
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»Au temps épouvantable de la chute tous les braves Hongrois de ce continent,
de Toronto & Buenos Aires se dressent d’un seul coup pour répondre & 'appel de
Mihaly Kdrolyi... Nous sommes amenés au continent américain par des motifs
différents, mais notre esprit est commun. .. Les Hongrois qui vivivent loin de leur
patrie, qui aspirent & la liberté, ils ne peuvent avoir qu'un seul devoir: participer
a cette lutte.”

On a également publié 'appel de Mihdly KArowry1.

»». - . Pour que nous puissions faire reconnaitre notre mouvement il est indispen-
sable de démontrer devant les autorités compétentes que les Hongrois vivants dans
les pays libres suivent de toutes leurs forces et en pleine conscience le mouvement
»New Democratic Hungary” qui se base sur mon programme. Ceci prouvera que
chez nous, en Hongrie c’est uniquement le terreur et la traitrise du régime Horthy-
Quisling qui soit responsable de la malheureuse situation des Hongrois, c’est eux
qui ont poussé le peuple & une lutte contre ses vrais amis, malgré la bonne volonté
et conviction de sa majorité.”

Les meilleurs reprénentants de la littérature, de ’art et de la science, les élus
de ’humanisme combattant se sont donnés rendez-vous aux pages des 48 numéros
de Szabad Magyarsdg.

L’élite des intellectuels du monde, des personnages de la progression interna-
tionale se groupent autour du périodique, de CHAPLIN & EHRENBOURG. Relevons quel-
ques noms hongrois: Gyérgy Apim, Béla Barizs, Amré Czako6, Endre Havas, Jézsef
Hourés, Mihdly KArory1, Gyorgy LukAcs, Jézsef REvAl. La littérature mondiale,
est représentée par Paul ELUARD, Pedro Garrias, Egon Erwin Kisce, John REED
Anna SEcHERS, Irvin SHAW, Jevgenyij TARLE, Alekszej Torszros, VERCORS.

La revue était organisés autour de cardinaux problémes dont I'importance était
capitale et qui concernaient le peuple hongrois et ’humanité entiére, elle respirait
la pensée du front populaire. A c6té des articles des communistes émigrés figuraient
les écrits des anciens collaborateurs de Népszava, de Huszadik Szdzad et ceux des
politiciens bourgeois radicaux — les articles de tous ceux, qui on bravement affronté
le fascisme et la guerre.

C’est ici qu’a paru la premiére fois Pétude Sorsfordulé de Gyorgy LurAcs, dans
laquelle 'auteur expose son idée sur le déroulement de la tragédie mondiale de la
deuxiéme guerre qui lui rappelle les tragédies d’Ibsen, le ,,peripetia” d’Aristote ce
qui sognifie le sommet de l'intrigue dramatique, du tragique. Dans ’intrigue, la pro-
fonde vérité des événements historiques se cristallise en symbole.

Reconnaitre I'ordre de lhistoire: c’était le devoir. Szabad Magyarsdg a été
destiné & cette tache. ;

Voyons, comment Gyorgy Apim qualifie le périodique. ,,Quelle était I'importance
de la revue Szabad Magyarsdag, qu’ est-ce qu’elle représentait pour les mouvements
libres d’Amérique Latine. C’était que pendant le cours de plusieurs années elle est
pervenue tous les mois & un public dont le nombre a souvent atteint mille personnes
et elle lui offrait des renseignements sur les événements de notre petite globe hongroise
et sur ceux de la politique internationale, et tout ceci sous 'angle de ’anti-fascisme.
On I’a lue non seulement & Londres et & Moscou, mais aussi 4 Sao Paulo, & Rio de
Janiro, & Buenos Airos, & Mintevideo, & Santiago de Chile, & La Paz. Ces articles
ont été reproduits non seulement & New York et au Canada, mais ailleurs aussi:
nous en avons trouvé un, en traduction espagnole, dans un journal antifasciste du
Chili. On en a lu des morceaux & la radio de Montevideo pendant I’émission hongroise;
les ouvriers de Sao Paulo suivaient attentivement ses idées, sa voix pénétrait les
profondeurs des mines d’étain de la Bolivie.”

La revue Szabad Magyarsdg ne fuyait pas I’histoire, mais elle est un peu enfoncée
dans I’épaisse forét de I’histoire de ces derniéres dizaines d’annédes. La mettre & la
lumiere et se prononcer respectueusement sur les mérites de ceux qui ont servi & leur
poste aux pires moments de I’histoire: ¢’est le devoir des historiens et des littéraires.
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